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Prignera Comision

sesion
Lunes 4 de noviembre de 1996, a las 10.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.Sychou........... .. ... ... .. . . . ... (Belarus)
Se abre la sesion a las 10.15 horas Clinton, me complace presentar hoy, en nombre de mi

Gobierno y de mas de seis docenas de patrocinadores, un
Temas 60, 61 y 63 a 81 del programécontinuacion proyecto de resolucién (A/C.1/51/L.46) en el que se pide la
concertacioén de un acuerdo internacional para prohibir el
Presentacion y examen de proyectos de resolucion uso, el almacenamiento, la produccion y la transferencia de
sobre los temas de desarme y de seguridad las minas terrestres antipersonal.
internacional
Nuestro objetivo es concertar lo antes posible un
El Presidente (interpretacion del inglés De confor- acuerdo que permita la remocion de estas armas de los
midad con el programa de trabajo y el calendario de $&senales del mundo. Un acuerdo de esa indole seria un
Comision, esta mariana la Comision reanudara la presemgan regalo para el futuro. Cada vez mas, los paises de los
cion y el examen de los proyectos de resolucion sobre logatro puntos cardinales, Norte, Sur, Este y Oeste, se
temas del programa relativos al desarme y la seguridadentan hacia una direccién comuan. En todas las declara-
internacional. Al respecto, deseo sefialar que esta sesiongcasies formuladas ante la Asamblea General este otofio por
como las otras previstas para esta tarde, para el miércofsssMinistros de Relaciones Exteriores de paises tan diver-
6 de noviembre y para el jueves 7 de noviembre, s@s como Angola y Australia, Filipinas y el Canada,
dedicaran a la presentacion de proyectos de resolucion glamania, México y Mozambique, se concuerda en lo
la formulacién de observaciones al respecto. Ruego a kiguiente: debemos trabajar en conjunto para poner fin al
patrocinadores de los proyectos de resolucion que preseritgnor causado por las minas terrestres antipersonal y lo
sus proyectos de resolucion en esta etapa de la labor ddéhemos hacer tan rapida y enérgicamente como podamos.
Comisién a fin de que ésta pueda utilizar plenamente los
servicios de conferencia a su disposicion. No sera posible Este nivel de acuerdo no es mera coincidencia. Nos
ampliar el tiempo asignado a esos fines. hemos inspirado en dirigentes de dedicacion y vision excep-
cionales, como por ejemplo el Senador Patrick Leahy de los
Doy la palabra a la representante de los EstadBstados Unidos. Me complace enormemente ver que el
Unidos de América para que presente el proyecto de resdignador estd hoy sentado con nuestra delegacion. Es un
cién A/C.1/51/L.46. dirigente de larga data en el empefio de concertar un acuer-
do internacional para prohibir el uso, el almacenamiento, la
Sra. Albright (Estados Unidos de Américahferpre- producciony la transferencia de las minas terrestres antiper-
tacion del inglék Siguiendo instrucciones del Presidentsonal.

96-86697 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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Hemos recibido informacion instructiva de organizadurante los conflictos las minas terrestres antipersonal se
ciones privadas de voluntarios y de los funcionarios detilizan cada vez mas como armas para aterrorizar a los
sistema de las Naciones Unidas que trabajan con las poldi@iles y no para limitar los movimientos del ejército
ciones mas afectadas por las minas terrestres antipersosaémigo.

Hemos recibido la ayuda de los dirigentes militares, entre

ellos los de los Estados Unidos, que se han mostrado En la actualidad, se estima que 110 millones de minas
dispuestos a examinar alternativas para reemplazartdarestres antipersonal, colocadas en 70 paises, cubren la
utilizacién de las minas terrestres antipersonal a la luz didrra. A este paso, aun si no se colocan mas minas terres-
sufrimiento causado por la mala utilizacién que otros hacémes antipersonal, habra finalizado el préximo siglo y los
de esas minas. Nos hemos visto alentados por el éxito deéés siglos siguientes antes de que se hayan removido las
Conferencia de Estrategia Internacional, celebrada el nmesas que hoy existen. En realidad estamos retrocediendo.
pasado en Ottawa, en la que se reafirmé un amplio cofl-afio pasado, se removieron alrededor de 150.000 antiguas
promiso en materia de eliminacion de las minas terresti@inas terrestres antipersonal y se sembraron aproxi-
antipersonal. madamente 2 millones més.

Por dltimo, nos hemos visto motivados por las victi-  El problema que se presenta con las minas terrestres
mas: los agricultores que ya no pueden cultivar su tierra; lastipersonal no es que, en el contexto de las armas moder-
familias que perdieron a sus seres queridos; el personak, sean extremadamente destructivas. El hecho es que
encargado del mantenimiento de la paz que perdio la vigajeden ser mal utilizadas por los desesperados, los que
y los nifios, los miles de nifios inocentes, que dependiéenen dificultades financieras, los mal capacitados y los
ahora y para el resto de sus vidas de muletas, carretillesbardes. Cabe lamentar que esos adjetivos sean validos
sillas de ruedas y prétesis. para muchos de los militares y las fuerzas de guerrillas que

han luchado en los recientes conflictos armados. La utiliza-

Juntos, en poco tiempo hemos pasado de las medidam de las minas terrestres antipersonal es tentadora porque
provisionales y en gran parte unilaterales a la actual preen baratas y faciles de sembrar. Son odiosas porque siguen
puesta de un acuerdo internacional para prohibir, de una veatilando y matando en forma indiscriminada. Y son
y para siempre, el uso de las minas terrestres antipersoosaktosas porque complican, encarecen y ponen en peligro
Que no quepa duda: los Estados Unidos adhiertas esfuerzos internacionales de mantenimiento de la paz y
plenamente a ese objetivo. Hace dos afios, ante la Asamlalessocorro.

General, el Presidente Clinton inst6 a todas las naciones a
unirse para liberar al mundo de esas armas. En mayo de Si bien se ha avanzado con respecto a la tecnologia de
este afo, el Presidente concretamente propuso un procescaliecacion de minas, la tecnologia para su remocién sigue
negociacion orientado a lograr ese objetivo. En septiembséendo primitiva, y exige un examen cuidadoso del suelo,
ante la Asamblea General, el Presidente renové sentimetro a centimetro, paso a paso. Por consiguiente, la
llamamiento para las negociaciones rapidas sobre uwgpacitacion es esencial en los esfuerzos para remover las
prohibicién mundial de las minas terrestres antipersonalminas terrestres antipersonal; a veces es dificil encontrar
candidatos, los costos son elevados y el progreso es lento.

Reconocemos que algunos gobiernos tienen preocupara una nacién que lucha por levantarse tras un conflicto
ciones en materia de seguridad en relacion con sus fronteradl esas minas son un obstaculo que retrasa el regreso de
0 zonas desmilitarizadas. Los Estados Unidos comparten ksarefugiados, la siembra de los cultivos, la reconstruccion
preocupacion. Pero ello no nos debe impedir negociar da las escuelas y la recuperacion de la vida econémica
acuerdo para poner fin a las minas terrestres antipersomairmal.

La urgencia es obvia. Desde ahora hasta el co-mienzo del

nuevo siglo, cabe la posibilidad de que las mi-nas terrestres El objetivo del proyecto de resolucién que hoy presen-

antipersonal cobren 100.000 nuevas victimas, que entamos es concertar un acuerdo internacional que prohiba las

mayoria seran civiles y muchos de ellos nifios. minas terrestres antipersonal. Pero también se pide a los
Estados que, mientras tanto, adopten medidas para reducir

Cuando las guerras terminan, la mayoria de las armas muertes que causan estas minas. Se insta a la adopcién
se abandonan, se entregan o se esconden como recuekadsntaria de una moratoria, parcial o amplia, a la transfe-
Las minas terrestres siguen causando muertes y mutilagieacia, uso, produccion y almacenamiento de esas minas.
nes mucho después de haberse enfriado la pasion deNaghos paises, entre ellos los Estados Unidos, han adopta-
conflictos. A menudo las victimas son nifios, e inclusdo esas medidas; invitamos a los otros a sumarse ahora.
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Asimismo, en el proyecto de resolucion se alientala Comision en este periodo de sesiones, quiero aprovechar
todos los paises a que se adhieran a la Convencién sadsta oportunidad para felicitarlo, Sefior Presidente, por haber
ciertas armas convencionales y a su Protocolo Il recientsumido su importante cargo. Estamos convencidos de que
mente enmendado. El Protocolo va més alla de la legislkajo su direccion la labor de la Primera Comisién avanzara
cion actual que rige las minas e incluye a los conflictqsor el camino deseado y se vera coronada por el éxito.
internos y exige que las minas se puedan detectar y que las
gue no estan colocadas en un campo marcado y sefialado En los Ultimos afios, la cuestion de las minas terrestres
sean del tipo de las que se desactivan rapidamente oaséipersonal se ha convertido en una preocupacion creciente
autodestruyen. no solo de este foro, sino también de otros foros nacionales

y multilaterales. Muy recientemente, la convocatoria de una

Por dltimo, tenemos que acelerar las actividades easion especial del Consejo de Seguridad sobre la remocion
curso de remocion de minas y esforzarnos por cerrarda minas en el contexto de las operaciones de manteni-
brecha tecnoldgica para que podamos aumentar la velauiento de la paz y la adopcién de la Declaracién “Hacia
dad, disminuir el costo y reducir considerablemente gha prohibicibn mundial de las minas terrestres antiperso-
riesgo de eliminar las minas terrestres antipersonal. Loal” en la Conferencia de Estrategia Internacional celebrada
Estados Unidos seguiran estando al frente de estos Ottawa hace unos meses, demuestran claramente que
esfuerzos. existe la voluntad politica para la erradicacion de estas

armas. Sin embargo, hay que hacer mas. Las minas, ya sean

Los problemas que crea el uso indebido de las minastipersonal o de otro tipo, siguen existiendo en enormes
terrestres antipersonal s6lo se pueden abordar a escalatidades y muchos inocentes mueren todos los dias a
mundial. La experiencia nos dice que ese uso indebido causa de ellas.
se puede regular ni controlar eficazmente; hay que detener-
lo. La aplicacién de medidas menores puede ayudar, pero EIl proyecto de resolucion que examinamos es un paso
para que termine el flagelo se debe poner fin a la prodygreciso en la direccién correcta. Su texto es claro y decisi-
cion, el almacenamiento, la transferencia y el empleo de las nuestra meta final es un acuerdo internacional juridica-
minas terrestres antipersonal. mente obligatorio. Consideramos que debe establecerse

inmediatamente un comité especial en la Conferencia de

Pongédmonos de acuerdo para adoptar esta medidaOesarme para empezar a trabajar sobre dicho acuerdo, y que
alternativa son mas minas terrestres antipersonal todos debe presentarse un texto convenido a la Asamblea General
afios; mas terreno hurtado a la produccién todos los afiakinicio de su quincuagésimo segundo periodo de sesiones.
mas recursos de emergencia desviados todos los afios; Erétsetanto, todos los Estados deben llevar adelante politicas
civiles mutilados todos los afios; mas nifios y nifias enterggara establecer sus propias moratorias prohibiendo las minas
dos todos los afios. terrestres antipersonal. Estamos firmemente convencidos de

gue las palabras deben estar respaldadas por la accion. Al

El Presidente Clinton dijo a la Asamblea General emismo tiempo, hay que convencer a los Estados que se han
septiembre mostrado partidarios del empleo de estas armas como

elemento esencial para su capacidad de defensa nacional de

“Nuestros hijos merecen caminar sobre la Tierra cajue se pueden desarrollar alternativas para sustituirlas.

seguridad.” Documentos Oficiales de la Asamblea

General, quincuagésimo primer periodo de sesiones, En este sentido, queremos hacer hincapié en que

Sesiones Plenarias, 62 sesién, pap. 3 Croacia participé activamente en las deliberaciones que

dieron origen al Protocolo enmendado sobre prohibiciones
Se referia a todos los nifios, de todas las naciones. Que @sestricciones del empleo de minas, armas trampa y otros
sea el objetivo de todos los gobiernos, de todas las nadtefactos, y que el Gobierno de Croacia ha manifestado su
nes. Pasemos del proyecto de resolucion de hoy al acueirdencion de ser parte en el Protocolo || enmendado en el
internacional de mafiana, y al hacerlo, cicatricemos, en afagiro proximo. En el plano nacional, Croacia ya ha
de las generaciones venideras, la tierra vivificante que ediclarado una moratoria unilateral al empleo, almacena-
generacion ha herido profundamente de manera tan penmsanto, produccion y transferencia de minas terrestres
y penetrante. antipersonal.

Sr. Drobnjak (Croacia) [nterpretacién del inglés Croacia hace un llamamiento a todos los paises que
Por ser esta la primera vez que mi delegacion interviene tedavia no lo hayan hecho para que se adhieran a prohibi-
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ciones o restricciones similares y, mas concretamente, ppessables preparativos adecuados para asegurar que tenga
gue apoyen esta y otras iniciativas para lograr una prohikixito. Por consiguiente, en el parrafo 2 de la parte disposi-
cion mundial de las minas terrestres antipersonal. Los ctiga se decide convocar un breve periodo de sesiones del
3 millones de minas esparcidas por nuestro territorio y |&mité Preparatorio durante el quincuagésimo primer
consiguientes tragedias personales sufridas por muchogpdeodo de sesiones de la Asamblea General no sélo para
nuestros ciudadanos sirven para recordarnos que la erradie fije la fecha exacta de la convocacién del cuarto perio-
cacion de las minas terrestres es indispensable. Aunamidoextraordinario de sesiones, sino también para que decida
nuestros recursos y voluntad comuin podemos hacer quadarca de una serie de cuestiones de organizacién. Teniendo
prohibicién mundial de las minas terrestres antipersonal sga cuenta la importancia que todos asignamos a la
una posibilidad clara en un futuro no demasiado lejaniimitacion, la reducciény la eliminacién de los armamentos,
Croacia patrocina el proyecto de resolucién que tenemotoa patrocinadores esperan que el proyecto de resolucion
la vista. reciba un apoyo mayoritario de los Estados Miembros.

El Presidente(interpretacion del inglés A continua- En segundo lugar, el proyecto de resolucion titulado
cion doy la palabra al representante de Colombia, quibesarme general y completo: Relacion entre desarme y
presentara los proyectos de resolucién que figuran en kesarrollo”, con arreglo al inciso e) del tema 71 del progra-
documentos A/C.1/51/L.11, A/C.1/51/L.12, A/C.1/51/ L.2dna, ha sido publicado como documento A/C.1/51/L.12, de
y A/C.1/51/L.41 y el proyecto de decision que figura en decha 29 de octubre de 1996. Este asunto fue examinado en
documento A/51/C.1/L.22. la Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los

Paises No Alineados celebrada en Cartagena de Indias. En

Sr. Garcia (Colombia) {nterpretacion del inglés Es esa ocasion los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron su
un honor y un privilegio para Colombia el presentar, gpreocupacion por el hecho de que la carrera de armamentos
nombre de los miembros del Movimiento de los Paises Ndsorbe una proporcion importante de recursos humanos,
Alineados, los proyectos de resolucion que figuran en Ifisancieros, materiales y tecnoldgicos en el mundo de hoy,
documentos A/C.1/51/L.11, A/C.1/51/L.12, A/C.1/51/ L.2dmpone una pesada carga a las economias de todos los
y A/C.1/51/L.41 y el proyecto de decision que figura en glaises, en especial de los paises en desarrollo, y afecta al
documento A/51/C.1/L.22. comercio internacional y a las corrientes financieras y

tecnoldgicas.

No se puede exagerar la importancia de convocar un
cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea El proyecto de resolucion contiene los mismos elemen-
General dedicado al desarme porque el tercer perids que la resolucién adoptada el afio pasado sin votacion
extraordinario de sesiones dedicado al desarme (SSOD #dpre la misma cuestion. Este proyecto de resolucion
fue convocado hace mas de ocho afios, en 1988. Encehtiene un nuevo parrafo 3 de la parte dispositiva, en el
tiempo transcurrido se han logrado algunos acuerdos impque la Asamblea General invita a todos los Estados Miem-
tantes después del fin de la guerra fria que han tenido bras a que comuniquen al Secretario General, antes del
repercusion beneficiosa. Pero no podemos olvidar quella de abril de 1997, sus opiniones y propuestas sobre la
comunidad internacional sigue estando oprimida por &plicacion del programa de accion aprobado en la Confe-
persistencia de un armamentismo excesivo. Por lo tantorescia Internacional sobre la Relacion entre Desarme y
imprescindible hacer una nueva evaluacion de toda la gaBesarrollo, asi como toda otra opinidn y propuesta sobre el
de temas de desarme con el fin de determinar nuestredo de cumplir los objetivos del programa de accion, en
criterios y trayectoria futuros en el ambito de la limitaciérel marco de las actuales relaciones internacionales.
de los armamentos, el desarme y cuestiones de seguridad
conexas. Los patrocinadores del proyecto de resolucion De hecho, en la nueva parte dispositiva, la Asamblea
estan firmemente convencidos de que estos objetivos pue@meral invita a los Estados Miembros a responder a la
y deben lograrse bajo los auspicios multilaterales de laglicitud sobre esta cuestion efectuada por el Secretario
Naciones Unidas. General en sus notas de los dos ultimos afios, en particular

la nota de fecha 11 de julio de 1996, en la que el Secretario

Por estas importantes razones, en el parrafo 1 deGaneral pide més orientaciones de los Estados Miembros en
parte dispositiva del proyecto de resolucion que figura enrelacion con las actividades de la Secretaria sobre esta
documento A/C.1/51/L.11 se pide la convocacion de wuestion.
cuarto periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme en 1999. Sin embargo, antes de eso serian indis-
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En tercer lugar, por lo que respecta a las negociaciorse proyecto de resolucion insta a esos Estados a que retiren
bilaterales sobre armas nucleares y el desarme nuclear,dsas reservas a fin de que la Convencién pueda ser efectiva
parrafos del predmbulo del proyecto de resolucign aplicable a nivel universal. Los paises no alineados
A/C.1/51/L.21 reflejan la profunda transicion que ha tenidesperan que los Estados Miembros ofrezcan su apoyo al
lugar en las relaciones internacionales y los cambios respfeyecto de resolucion.
tantes en las percepciones y las actitudes hacia el desarme
nuclear. Un cambio alentador ha sido especialmente eviden- Por ultimo, en relacién con una cuestion de procedi-
te en el numero de acuerdos logrados. Acogemos cmiento, los miembros del Movimiento de los Paises No
beneplécito esos avances, ya que constituyen contribucioAéeeados han acordado recomendar a la Asamblea General
significativas al desarme nuclear. Los péarrafos del predigue se incluya en el programa provisional de su quincuagé-
bulo también encomian estos adelantos y ajustes en desgigio segundo periodo de sesiones el tema titulado “Examen
gue de armas nucleares y la determinacion expresada gera aplicacion de la Declaracion sobre el fortalecimiento
las dos principales Potencias nucleares de lograr reducciodesla seguridad internacional”. Este proyecto de decision
amplias e importantes. figura en el documento A/C.1/51/L.22.

Si bien estos adelantos proporcionan un impetu muy El Presidente (interpretacién del inglés Doy la
necesario en los esfuerzos de desarme y se espera mplabra al representante de Irlanda para que presente el
lleven a las futuras empresas a un nuevo nivel de confianmayecto de resolucién A/C.1/51/L.1/Rev.1.

y a abrir nuevas posibilidades, todavia contindan existiendo
ingentes arsenales nucleares. Sr. MacFhionnbhairr (Irlanda) {nterpretacion del
inglésg: Deseo presentar el proyecto de resolucion que

Sin duda, la amenaza nuclear sigue cerniéndose sofigera en el documento A/C.1/51/L.1/Rev.1, titulado
nosotros. Por consiguiente, los paises no alineados cotimpliacion de la composicion de la Conferencia de
nuaran ejerciendo presiones para lograr el desarme nuclBasarme”, en nombre de los siguientes Estados Miembros:
dentro del calendario que se refleja en los péarrafos deCasta Rica, Croacia, Chipre, la Repulblica Checa, Dina-
parte dispositiva. Todos los Estados Miembros tienen mlarca, Ecuador, Grecia, Irlanda, Kazakstan, Kuwait,
deber y la obligacion de garantizar el éxito de las negocigituania, Malasia, Portugal, Eslovenia, la ex Republica
ciones sobre la limitacibn de armamentos y alentar egagoslava de Macedonia y Tunez, que han solicitado ser
labor. Esto también se refleja en los péarrafos de la partéembros de la Conferencia.
dispositiva. Los miembros del Movimiento de los Paises No
Alineados tienen la firme conviccion de que la Asamblea En 1978, el Documento Final del primer periodo
General deberia proporcionar el impetu necesario a esafaordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
negociaciones con el objetivo de lograr la eliminacion total desarme pidi6 que se considerase la ampliacién del
de las armas nucleares. En este espiritu, recomendamosnimnces denominado Comité de Desarme. Fueron necesa-
aprobacion del proyecto de resolucién que tenemos arnites 12 afios de deliberaciones en la Conferencia de Desar-
nosotros. me antes de poder llegar a un acuerdo en 1993 de aceptar

una propuesta del Coordinador Especial sobre la Composi-

En cuarto lugar, por lo que respecta a las medidas paién de la Conferencia de Desarme, que incluia un grupo de
mantener la autoridad del Protocolo de Ginebra de 1925,2a Estados entre las 35 candidaturas presentadas entonces
comunidad internacional siempre ha mantenido la importgmara su ingreso en la Conferencia de Desarme. Fueron
cia y la autoridad de ese Protocolo, expresadas constaseesarios otros tres afios para llevar a cabo esa decision, lo
temente en numerosas resoluciones aprobadas porgl@ tuvo como resultado el ingreso de esos Estados en la
Asamblea General. Por consiguiente, en el parrafo 1 deGanferencia de Desarme a comienzos de este afio.
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/C.1/51/L.41,
la Asamblea General renueva su llamamiento a todos los En la decisién CD/1356, en que se aprobé el informe
Estados a fin de que observen estrictamente los principitel Coordinador Especial sobre la Composicidn, se declaré
y objetivos del Protocolo y también reafirma la necesidagkplicitamente que la decisién se tomaba sin perjuicio del
vital de respetar sus disposiciones. examen de las demas candidaturas recibidas hasta la fecha.

Ademas, en la decisién CD/1356 también se declaré que la

Es més, aunque algunos Estados Partes en la Conv@onferencia examinaria la situacién con respecto a la
cién han decidido retirar sus reservas, otros las han mardemposicion tras la presentacion por el Presidente de
nido. Por consiguiente, el parrafo 2 de la parte dispositivaformes sobre la marcha de los trabajos al final de cada
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parte de su periodo de sesiones anual. En la decisionngento del primer periodo extraordinario de sesiones para
contempld claramente que la ampliacion de la composicitograr la ampliacién que acaba de producirse. No obstante,
de la Conferencia seria un proceso dindmico y no finalizagaperamos que de las continuas consultas entre periodos de
con la admision de 23 nuevos miembros. La Asamblea, sesiones que celebra el Presidente surja una decision rapida
su resolucion 50/72 C, aprobada por consenso, ya insté &ta1997 por parte de la Conferencia sobre todas las solici-
Conferencia a que volviera a examinar las candidaturastdees pendientes.
los Estados restantes no incluidos en esa seleccion de
23 Estados. Opinamos que en el proyecto de resolucién que los
patrocinadores presentaron a esta Comision no se prejuzga
La Conferencia de Desarme ya ha logrado negoci@manera en que ha de proceder la Conferencia de Desarme
dos importantes tratados multilaterales que son aplicablegaaa encontrar una solucién a las solicitudes de los Estados
toda la comunidad internacional, tanto en cuanto a soeencionados precedentemente. Sin embargo, los
deberes como a sus responsabilidades: la Convencién sqiateocinadores esperan que, con la aprobacion de este
las armas quimicas y el Tratado de prohibicion completa geoyecto de resolucion, la Conferencia responda a la exhor-
los ensayos nucleares. Esos tratados sobre desarme estddaiédn de la Asamblea con un cierto grado de urgencia,
cen como premisa que su objetivo final es su universalidgatoporcional a la atencién cada vez mayor que prestan a los
A medida que aumenta el nUmero de Estados para el demas del desarme un nimero creciente de Estados que
las medidas concretas de desarme multilateral tienen reg@men una preocupacion mas precisa, un compromiso mas
cusiones concretas a nivel nacional, también crece el destwo e intereses nacionales directos en aumento que —insi-
de los Estados de participar de manera mas directastgn— deben tenerse en cuenta y considerarse en todas las
aumenta su derecho a hacerlo. negociaciones multilaterales sobre el desarme.

A juicio de los patrocinadores de este proyecto de La guerra fria —que se reflej6 en la Conferencia de
resolucidn, la decisién relativa a cuéles son los Estados ddesarme, asi como en todos los demas 6rganos que trataban
pueden o no pueden contribuir al proceso de las negociadie- las cuestiones relativas a la seguridad—, ha dado lugar
nes de desarme multilateral no debe estar en manos deabinra a un entorno nuevo, junto con una participacion cada
cierto grupo de paises que actla sin tomar en cuenta ada mayor de los Estados, que se preocupan ahora mas
Asamblea General. De hecho, dado que la Conferenciadieectamente acerca de los detalles de las negociaciones
Desarme funciona por consenso, un enfoque mas abiartaltilaterales sobre el desarme. La Conferencia de Desarme
con respecto a su composicion es mas sostenible quedesempefia un papel central en la esfera del desarme mul-
algunos otros foros multilaterales. tilateral y los patrocinadores del proyecto de resolucién,

algunos de los cuales presentaron su solicitud de ingreso ya

Las negociaciones multilaterales sobre desarme enela 1982, estdn decididos a insistir con vigor en su peticién
Conferencia de Desarme son de tal naturaleza que todosdesser aceptados como miembros de la Conferencia de
Estados que tienen la capacidad y el deseo de patrticipar G@sarme.
los recursos necesarios en sus actividades tienen derecho a
gue sus solicitudes sean examinadas de manera positiva y Los patrocinadores recomiendan que este proyecto de
pronta a fin de que puedan participar como miembrosrgsolucién, contenido en el documento A/C.1/51/L.1/ Rev.1,
presentar sus perspectivas nacionales e intereses sabgaprobado por la Comisién por consenso.
seguridad respectivos en la mesa de negociaciones.

El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora

En el periodo de sesiones de 1996 la Conferencia lzopalabra al representante de Belar(s para que presente el
llegé a un acuerdo sobre el nombramiento de un coordinaeoyecto de resolucién A/C.1/51/L.36.
dor especial encargado de la cuestion de la ampliacion.

Lamentamos que los miembros de la Conferencia no consi- Sr. Laptsenak (Belarus) {nterpretacion del rusp
deraran procedente dar la suficiente importancia a |@uiero presentar, para su examen bajo el tema 60 del
peticiones de los Estados solicitantes —en cuyo nombremegrama, el proyecto de resolucion A/C.1/51/L.36, titulado
presenta este proyecto de resolucibn— de asignar a “@mohibicion del desarrollo y de la fabricacion de nuevos
funcionario para que desarrollara propuestas en este sentidos de armas de destruccion en masa y de nuevos sistemas
en la Conferencia. Simplemente no sera aceptable que pdeaales armas: informe de la Conferencia de Desarme”, en
lograr una expansion adicional de la Conferencia se repitambre de los siguientes 36 Estados Miembros: Afganistan,
el ciclo de 16 afios que caracterizo la respuesta al llamfmenia, Austria, Azerbaiyan, Belaris, Bélgica, Bolivia,
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Brasil, Bulgaria, Costa Rica, Republica Checa, Dinamaragaantenga la cuestion en examen, segln convenga, con
Finlandia, Alemania, Grecia, Hungria, India, Indonesianiras a formular recomendaciones, cuando proceda, sobre
Italia, Kazakstan, Kirguistan, Lituania, Luxemburgo, Monel inicio de negociaciones concretas en relacion con los

golia, Paises Bajos, Nigeria, Federacion de Rusia, Eslotipos de armas de destruccion en masa identificados. Se
quia, Eslovenia, Suecia, Tayikistan, ex Republica Yugoslageahorta a todos los Estados a que consideren favorable-
de Macedonia, Ucrania, Reino Unido de Gran Bretafianeente las recomendaciones de la Conferencia de Desarme
Irlanda del Norte, Uruguay y Viet Nam. tan pronto como ésta las formule.

Como puede observarse en la lista de patrocinadores, En el proyecto de resolucién, asimismo, se pide a la
entre ellos figuran paises de la Comunidad de Estaddenferencia de Desarme que continle con su practica de
Independientes (CEIl), Europa oriental y central, Europaformar acerca de los resultados de cualquier examen sobre
occidental, Asia, Africa y América Latina. También figuraresta cuestion que lleve a cabo, en sus informes anuales a la
muchos miembros del Movimiento de los Paises No AlineAsamblea General. Por Gltimo, en el proyecto de resolucién
dos y la Union Europea. Como iniciadora de este proyecte decide incluir en el programa provisional del quin-
de resolucién, la Republica de Belarls, al igual que lesiagésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
demés patrocinadores, cree que se trata de un ejemPkneral el tema titulado “Prohibicion del desarrollo y de la
incomparable de diplomacia preventiva, ya que en él fabricacion de nuevos tipos de armas de destruccion en
proponen medios y arbitrios para reaccionar a los posiblesisa y de nuevos sistemas de tales armas: informe de la
cambios de circunstancias en esta esfera. Conferencia de Desarme”.

En el proyecto de resolucion se propone la utilizacion  Los patrocinadores del proyecto de resolucién opinan
de la Conferencia de Desarme como mecanismo quedge, como se hizo hace tres afios cuando la Asamblea
debe activar cuando lo exijan las circunstancias. La Conféeneral examind esta cuestion por Gltima vez, este proyecto
rencia, por naturaleza, no es un érgano de enfrentamierde. resolucion debe aprobarse por consenso. Hacemos un
Entre los patrocinadores se cuentan paises que represeltaamamiento a todos los paises interesados para que lo
a regiones y grupos diversos. El proyecto de resolucidespalden.
tampoco tiene consecuencias financieras. En él se hace
referencia a las resoluciones anteriores de la Asamblea EIl Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora
General sobre la prohibicion del desarrollo y la fabricacida palabra al representante del Pakistan para que presente
de nuevos tipos de armas de destruccion en masa ylae proyectos de resoluciéon A/C.1/51/L.6, A/C.1/51/L.30,
nuevos sistemas de tales armas, y asimismo se toma m@.1/51/L.31 y A/C.1/51/L.44.
del péarrafo 77 del Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. Sr. Akram (Pakistan) ifterpretacion del inglés He

solicitado hacer uso de la palabra para presentar cuatro

En el proyecto de resolucion se hace hincapié en paoyectos de resolucion, y espero que la Comision sea
decision de los Estados Miembros de impedir la aparicidolerante mientras los presento. La delegacién pakistani ha
de nuevos tipos de armas de destruccion en masa cugargdo la oportunidad de intervenir durante el actual periodo
efectos destructivos sean comparables a los de las armi@sesiones sobre el ambiente relativo a la seguridad y la
identificadas en la definicion de armas de destruccion amenaza que plantea la proliferacion de las armas conven-
masa adoptada por las Naciones Unidas en 1948. En écemales y nucleares en el Asia meridional. A comienzos de
toma nota de que la Conferencia de Desarme examindeste periodo de sesiones de la Asamblea General, la Primera
tema relativo a los nuevos tipos de armas de destrucciénMimistra del Pakistan, Mohtarma Benazir Bhutto, propuso
masa y los nuevos sistemas de tales armas en sus peridégosonvocacién de una conferencia sobre la paz y la
de sesiones anteriores. En el proyecto de resolucion tamhbééguridad en el Asia meridional. El Pakistan continuara
se toma nota de la conveniencia de mantener la cuestiérbeiscando un enfoque general que permita resolver los
examen, segln convenga. problemas del Asia meridional, que estdn estrechamente

vinculados entre si, entre los que se cuentan la busqueda de

En la parte dispositiva del proyecto de resolucion sea solucién a las controversias, las cuestiones relativas a
reafirma la necesidad de que se tomen medidas eficaces le@marmas convencionales, y las modalidades y los acuerdos
miras a impedir la aparicion de nuevos tipos de armas geicticos para asegurar la no proliferacion de las armas
destruccion en masa. Se pide a la Conferencia de Desamueleares en nuestra region. La iniciativa de crear una zona
qgue, sin prejuicio de una revision ulterior de su agenda,
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libre de armas nucleares en el Asia meridional sigue fdmpida la carrera de armas nucleares en la region es realista
mando parte de estos empefios del Pakistan. y apropiado.

Quiero presentar el proyecto de resolucion contenido El proyecto de resolucion que figura en el documento
en el documento A/C.1/51/L.6, titulado “Creacion de un&/C.1/51/L.6 reitera el sostenido apoyo de la comunidad
zona libre de armas nucleares en el Asia meridional”, émernacional al establecimiento de una zona libre de armas
nombre de las delegaciones de Bangladesh y el Pakistannualeares en el Asia meridional. El Pakistan acogera con
propuesta de convertir al Asia meridional en una zona libsatisfaccion la celebracion de consultas y el didlogo con
de armas nucleares la planteé por primera vez el Printedos los Estados regionales y extrarregionales a fin de
Ministro Zulfikar Ali Bhutto, en 1972. La explosion nuclearpromover los objetivos de una zona libre de armas nucleares
en Pokaran dos afios después puso de relieve los peligrosmlela regién. El Pakistan espera que el proyecto de
la carrera de armas nucleares en el Asia meridional. Egsolucién sea aprobado con el apoyo abrumador que ha
consecuencia, nos sentimos muy agradecidos cuandaéaibido en el pasado.

Asamblea General expresé su respaldo a la idea de una
zona libre de armas nucleares en el Asia meridional a través En relacion con el segundo proyecto de resolucién, en
de la resolucién 3265 B (XXIX), de 9 de diciembre denombre de las delegaciones de Bangladesh, Brunei-Darussa-
1974. Desde entonces, la exhortacién de la Asambliean, Colombia, Cuba, la Republica Popular Democrética de
General a su ejecucion se ha renovado cada afio, y si@i@ea, Egipto, Ghana, Guatemala, Indonesia, la Republica
siendo pertinente hoy en dia, habida cuenta de la difitélamica del Iran, la Jamahiriya Arabe Libia, Malasia,
situacién en que se encuentra el Asia meridional en mateiiganmar, el Pakistan, Filipinas, Sri Lanka, el Sudan, Viet
de seguridad. Nam y el Zaire, tengo el honor de presentar el proyecto de
resolucion titulado “Concertacion de acuerdos internaciona-

En el primer periodo extraordinario de sesiones de lies eficaces para dar garantias a los Estados que no poseen
Asamblea General dedicado al desarme se reconocidafanas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo
viabilidad y necesidad de la creacién de zonas libres de armas nucleares” que figura en el documento A/C.1/51/
armas nucleares como un elemento importante del emp&fid0. Deseo formular algunas observaciones a fin de
mundial para promover el desarme y la no proliferaciéexplicar la légica y la sustancia del proyecto de resolucién.
nuclear. En la actualidad, existen zonas libres de armas
nucleares en muchas partes del mundo. América Latina no Desde 1945, las armas nucleares han proliferado en
s6lo cuenta con el Tratado de Tlatelolco sino que ddésrma tanto horizontal —en cinco Estados—, como vertical
grandes paises vecinos han instituido, con éxito, medidessta alcanzar la sobrecogedora cantidad de 60.000. Estas
orientadas a vigilar mutuamente sus capacidades nucleasesias nucleares amenazan la seguridad de todos los Estados

y todos los pueblos. Representan la amenaza de la extincion

Se ha firmado el Tratado de Pelindaba por el que del ser humano. El Pakistan y muchos otros Estados no
establece una zona libre de armas nucleares en Africa.®seedores de armas nucleares siempre han creido que la
han adoptado medidas para la plena aplicacion del Tratastimdicion previa para detener la proliferaciéon horizontal y
de Rarotonga en el Pacifico Sur. El 15 de diciembre dertical de estas armas es que los Estados poseedores de
1995, 10 paises del Asia meridional decidieron estable@mas nucleares formulen garantias creibles y juridicamente
una zona libre de armas nucleares en su regién. Se estificulantes a los Estados no poseedores de armas nucleares
llevando a cabo serios esfuerzos para alcanzar mas acueododgra el empleo o la amenaza del empleo de armas
gue permitan que todo el hemisferio sur sea una zona libmecleares. En repetidas oportunidades hemos sefialado que
de armas nucleares. las garantias limitadas y condicionales presentadas por

cuatro de las cinco Potencias nucleares —primero por

Los patrocinadores de este proyecto de resoluciéonducto de la resolucion 255 (1968) del Consejo de
estamos persuadidos de que estdn dadas las condici@®egguridad; luego en las declaraciones unilaterales formula-
para que se establezca una zona libre de armas nuclearedasnen 1978; y ulteriormente en la resolucion 984 (1995)
el Asia meridional. Todos los Estados del Asia meridionalel Consejo de Seguridad— son inadecuadas para brindar
han formulado declaraciones unilaterales en las que garantias de seguridad a los Estados no poseedores de
comprometen a no adquirir, desarrollar o producir armasmas nucleares y no cumplen plenamente las obligaciones
nucleares. En consecuencia, el objetivo de establecerdelos Estados poseedores de armas nucleares.
régimen conveniente y efectivo en el Asia meridional que
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Nuestros motivos para obtener esas garantias incondie explayaré ahora sobre nuestras objeciones a esas
cionales y juridicamente vinculantes son claros y, a nuestteclaraciones. Deseo sefialar que, para el Pakistan al menos,
juicio, irrefutables. En primer lugar, en virtud del parrafo 40 se justifican las limitaciones de las garantias solo a los
del Articulo 2 de la Carta, los Estados poseedores de arnEasados no poseedores de armas nucleares que son partes
nucleares, como cualquier otro Estado, se abstendrandaé TNP o en arreglos similares de no proliferacion. Lo
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza. Esta abstenaidenos que podemos decir es que consideramos totalmente
se aplica especialmente a las armas nucleares, habida cuieeptable que, a pesar del fin de la guerra fria, los Es-
de las horrendas consecuencias de su utilizacion. En segados poseedores de armas nucleares sigan contemplando el
do lugar, las alternativas ante la falta de esas garantéspleo o la amenaza del empleo de las armas nucleares
serian graves: una mayor proliferacién horizontal de l&gcluso contra los Estados no poseedores de armas nuclea-
armas nucleares, a pesar de la prorroga indefinida des, y de esa manera expongan a esa posible amenaza a un
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleam@dmero tal vez méas elevado de Estados no poseedores de
(TNP). En tercer lugar, la eliminacion de las armas nuclearmas nucleares que el que existia en la época de las alian-
res, aln en los plazos previstos en la propuesta del grupazde nucleares Este-Oeste.

28 paises no alineados y Estados neutrales, llevara por lo

menos dos a tres decenios. Hasta entonces, los Estados no En el proyecto de resolucion que figura en el docu-

poseedores de armas nucleares seguiran siendo vulneratesto A/C.1/51/L.30 se apoya el objetivo de la elaboracién

al empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares, denuna convencion internacional para dar garantias a los

excepcion de los Estados comprendidos en las alianEsados no poseedores de armas nucleares contra el empleo

nucleares. En cuarto lugar, la falta de garantias socavadoda amenaza del empleo de armas nucleares. En el

fundamentos morales del objetivo de la no proliferacigorograma de accion para la eliminacion de las armas

nuclear. nucleares propuesto por 28 miembros de la Conferencia de
Desarme que pertenecen al Grupo de los 21 también se

Desde 1978, la Asamblea General ha venido pidiendoncede prioridad a esa cuestién. Los patrocinadores se
a la Conferencia de Desarme que entable negociacionesomplacen de que ninguno de los Estados poseedores de
fin de concertar un acuerdo juridicamente vinculante gaemas nucleares haya rechazado la posibilidad de elaborar
permita dar garantias a los Estados no poseedores de ammamstrumento internacional vinculante contra el empleo o
nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo ldeamenaza de empleo de las armas nucleares contra los
armas nucleares. Aunque se creé un Comité especial a ésstedos no poseedores de armas nucleares. En consecuen-
fines, no se pudo negociar la férmula acordada en matetia, esperamos con interés que se reanuden las negociacio-
de las garantias de seguridad negativas juridicamente viies en la Conferencia de Desarme sobre la cuestion en un
culantes. Comité especial a comienzos de 1997.

Durante la guerra fria, tenia cierto peso, aunque no El Pakistan espera que el proyecto de resolucion sea
mucha credibilidad, el argumento de que algunos Estadg@obado con el apoyo de la gran mayoria de los Estados
no poseedores de armas nucleares habian concertado aNéiembros.
zas con las Potencias nucleares. Sin embargo, con el fin de
la guerra fria y la eliminacion de los bloques militares  Paso ahora al tercer proyecto de resolucién. Tengo el
hostiles, no existe en la actualidad ninguna razén pdranor de presentar el proyecto de resolucion titulado
excusar o limitar la formulacion de garantias de seguridéidesarme general y completo: Desarme regional’, que
negativas por parte de los Estados poseedores de arfigaga en el documento A/C.1/51/L.31, en nombre de mi
nucleares. pais y de los otros patrocinadores: Albania, Armenia,

Bangladesh, Bolivia, Chile, Colombia, Egipto, Ghana,

Lamentablemente, el afio pasado antes de la celedradonesia, Mali, Nepal, Nueva Zelandia, Niger, Papua
cion de la Conferencia encargada del examen y la prorragaeva Guinea, Sri Lanka, Sudan, ex Republica Yugoslava
del TNP, las Potencias nucleares formularon declaraciordEsMacedonia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania y Zimbabwe.
sobre las garantias de seguridad positivas y negativas que se
incorporaron a la resolucion 984 (1995) del Consejo de El proyecto de resolucién que figura en el documento
Seguridad. Hemos analizado la indole condicional y limitaddC.1/51/L.31 refleja el amplio consenso internacional en
de las garantias que figuran en las declaraciones de cuairsentido de que el enfoque regional ofrece la mejor
de los cinco Estados poseedores de armas nucleares. $okibilidad de lograr medidas especificas de desarme.
China present6 garantias incondicionales y no limitadas. Nistéricamente las causas de la mayoria de las guerras y
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conflictos han sido de naturaleza local y regional. El enfreesfuerzos encaminados a promover las medidas de fomento
tamiento de la guerra fria entre las dos superpotencias ydkla confianza.
época de las armas de destruccion en masa pusieron de
relieve la necesidad de adoptar medidas mundiales de En anteriores periodos de sesiones los Miembros de las
seguridad y desarme, especialmente de desarme nucleadaciones Unidas han aprobado casi por consenso proyectos
de resolucion semejantes a éste. Esperamos que este proyec-
Las principales amenazas a la paz y la seguridém de resolucidon sea aprobado este afio sin ningan voto en
internacionales en la era posterior a la guerra fria emar@mtra.
fundamentalmente de la proliferacién de conflictos y con-
troversias regionales, que se han multiplicado rdpidamente Finalmente voy a referirme al cuarto y ultimo proyecto
en los dltimos afios. Estos conflictos estimulan la acumulde resolucién. Tengo el honor de presentar el proyecto de
cibn de armas convencionales en muchas regiones. regolucion que figura en el documento A/C.1/51/ L.44 en
adquisicion y el empleo de armas cada vez mas mortiferemmbre de los patrocinadores enumerados en el documento:
aumentan la violencia, la destruccion y el sufrimiento eBangladesh, Benin, México, Nepal, ex Republica Yugoslava
estos conflictos. Ademas, los desequilibrios regionales erdel Macedonia y Pakistan.
tamafio de las fuerzas armadas intensifican las preocupa-
ciones acerca de la seguridad nacional. Esas preocupaciones En el proyecto de resolucion se defiende un enfoque
despiertan el interés en el desarrollo y la adquisicion geéctico para promover el objetivo del desarme convencio-
medios de defensa propia no convencionales. nal, es decir, mediante acuerdos en los planos regional y
subregional. Como se reconoce generalmente, las motiva-
En el proyecto de resolucion se trata de aprovecharaébnes para la adquisicion y acumulacion de armas conven-
consenso actual sobre el desarme regional. Esto se reftégmales son en gran medida de indole regional. Los dese-
especialmente en el Documento Final del primer periodailibrios en los niveles de armamentos convencionales
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicgambién pueden intensificar las tensiones y crear la posibili-
al desarme, y en las directrices y recomendaciones aprotdad de emplear o amenazar con emplear la fuerza.
das por la Comision de Desarme en 1993.
En el proyecto de resolucion se reconoce que el
La comunidad internacional ha reconocido que lasantenimiento de un equilibrio de la capacidad de defensa
medidas mundiales en pro de la limitaciéon de los armamette los Estados al nivel mas bajo posible de armamentos
tos y el logro del desarme hay que completarlas con metfivoreceria la paz y la estabilidad. Se manifiesta el conven-
das adoptadas a nivel regional para abordar la dinamgimiento de que los Estados de importancia militar y los
autoctona que provoca tensiones y conduce a conflictBstados con capacidad militar mayor tienen una responsabi-
regionales. Los enfoques mundial y regional son complédad especial en la promocion de la paz y la seguridad
mentarios y deben llevarse a cabo simultaneamente. regionales al nivel mas bajo de armamentos. Se indica
asimismo que en las regiones donde hay tensién un impor-
En el proyecto de resoluciéon que figura en el docdante objetivo deberia ser prevenir la posibilidad de un
mento A/C.1/51/L.31 se afirman estas propuestas fundaaque militar sorpresivo y evitar la agresion.
mentales relativas al desarme regional. Se pone de relieve
el hecho de que la paz y la seguridad internacionales se En el preambulo del proyecto de resolucién que figura
veran reforzadas por medidas de desarme regional aueel documento A/C.1/51/L.44 se incluye un nuevo parrafo
mejoren la seguridad de los Estados, especialmente dedegto, en el que se observan algunas de las iniciativas
Estados pequefios, reduciendo asi el riesgo de conflicemsprendidas en pro del desarme convencional en los planos
regionales. regional y subregional, especialmente el inicio de las con-
sultas entre varios paises de Ameérica Latina y las propues-
En la parte dispositiva del proyecto de resolucion gas de control de las armas convencionales en la regién del
exhorta a los Estados a que concierten, siempre que $esé|a meridional.
posible, acuerdos sobre la no proliferacién de las armas
nucleares, desarme y medidas de fomento de la confianza En la parte dispositiva del proyecto de resolucién
en los planos regional y subregional. Se acogen con beA¢c.1/51/L.44 se reitera el deseo de la Asamblea General
placito las iniciativas adoptadas por algunos Estados en pleexaminar con caracter urgente las cuestiones relativas al
del desarme, la no proliferacion de las armas nucleares yctantrol de las armas convencionales en los planos regional
seguridad en los planos regional y subregional, asi como jpsubregional y se pide una vez mas a la Conferencia de
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Desarme que, como primer paso, estudie la formulacion Halonen, en su declaracién ante la Asamblea General el 27
principios que puedan servir de marco para acuerdde septiembre de 1996, Finlandia esta decidida a realizar
regionales de control de las armas convencionales. esfuerzos para lograr en la fecha més pronta posible la
concertaciéon de un acuerdo internacional efectivo para
El hincapié que se hace en la esfera de las arm@®hibir las minas terrestres antipersonal en todo el mundo.
convencionales se ha limitado hasta la fecha casi exclusi#ste es un objetivo compartido por los Estados miembros de
mente a cuestiones de fomento de la confianza y mayarUnion Europea, de conformidad con la accién conjunta
transparencia. También se han iniciado esfuerzos pagmobada el 1° de octubre de este afio.
controlar las transferencias de armas convencionales me-
diante acuerdos patrocinados por los proveedores al margen Nuestro compromiso es claro. Permitaseme citar dos
de marcos juridicos multilateralmente negociados. mensajes clave de la declaracién antes mencionada realizada
por Finlandia. En el primero se sefiala que
Creemos que el objetivo esencial de todas las medidas
relacionadas con las armas convencionales deberia ser “Para ser eficaz, tal solucién debe ser juridicamente
promover la seguridad de los Estados al nivel mas bajo vinculante, global y verificable."lfocumentos Oficia-
posible de armamentos. El enfoque que se propone en el les de la Asamblea General, quincuagésimo primer
proyecto de resolucion puede ayudar a armonizar las periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 122 sesion,
posiciones actuales de los Estados sobre los medios de pag. §
abordar la cuestion de las armas convencionales para
promover la seguridad mundial y regional y el logro de} en el segundo se indica que
desarme. Un sistema de principios en materia de control de
las armas convencionales y el logro del desarme fundado en “Finlandia trabajara activamente para lograr la inclu-
la experiencia del pasado, las realidades del presente y las sion de una prohibicién de las minas terrestres antiper-
posibilidades del futuro facilitaria la formulacion de consen-  sonal en el programa de negociaciones de la Conferen-
so sobre el desarme convencional en los planos regional y cia de Desarme cuando ésta reanude sus sesiones en
subregional. enero.” (bid.)

La Conferencia de Desarme, como unico Orgaridos empefiaremos en conseguirlo.
multilateral de negociacion en materia de desarme, es el
foro mas indicado para el desarrollo de principios en Los debates sobre las minas terrestres deben centrarse
materia de control de las armas convencionales en l@s medidas que verdaderamente aborden el problema. No
planos regional y subregional. La estructura de la Conféeberiamos perder de vista esta cuestion.
rencia, su composicién y los conocimientos técnicos espe-
cializados de que dispone garantizardn negociaciones a ¢Por qué gueremos una prohibicién global? El proble-
fondo que pueden llevar a un acuerdo sobre un maneta de las minas terrestres es una triste realidad en las zonas
vélido de principios para el desarme convencional en les conflicto en todo el mundo. La propia naturaleza del
planos regional y subregional. problema exige un enfoque global. S6lo se podran lograr
soluciones mediante una cooperacién internacional amplia.
Esperamos que el proyecto de resolucién concite Uns que son necesarios para solventar el problema, los que
amplio apoyo en esta Comision y en la Asamblea Geneeadtan directamente involucrados en el problema —incluidos
y permita a la Conferencia de Desarme empezar a trabds principales paises productores y exportadores de minas
pronto sobre esta cuestion. terrestres antipersonal— deben participar en el proceso.

Sr. Salmi (Finlandia) (nterpretacion del inglés Es evidente que una prohibicidn no incluiria una
Finlandia apoya el proyecto de resolucién que figura en garticipaciéon universal, al menos al comienzo. Ninguno de
documento A/C.1/51/L.46, que fue presentado por ks tratados de limitacion de armamentos es realmente
Representante Permanente de los Estados Unidos. Espemnéversal, aunque este es y deberia seguir siendo nuestro
mos que este proyecto de resolucion y las medidas tomadhbfetivo. No obstante, la prohibicién deberia lograr una
por la Asamblea General guien nuestros esfuerzos haciamiplia cobertura mundial. Una solucién “inmediata”,
logro de una solucién que verdaderamente aborde el probiefrendando las prohibiciones unilaterales establecidas por
ma urgente de las minas terrestres. Tal como anuncidalgunos Estados, produciria un tratado con sélo un nimero
Ministra de Relaciones Exteriores de Finlandia, Sra. Taidjaitado de partes y una participacién global limitada que
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no contaria con la credibilidad mundial sobre la que se debesarme continla desempefiando un papel crucial en la
basar una norma universal. situacion internacional actual. La prohibicion de las minas
terrestres antipersonal, como cuestion importante de desar-
¢Por qué queremos un instrumento juridicamentee mundial, deberia negociarse en el tnico foro multilateral
vinculante? Las declaraciones politicas no son eficacesdmnegociacion sobre el desarme.
los lugares en que la crisis que representan las minas
continda matando y mutilando a personas inocentes. Las Segundo, la Conferencia de Desarme es un foro
declaraciones politicas no responden a las necesidadstblecido que ahora puede utilizarse para nuevas negocia-
humanitarias, que deben ser nuestra preocupacion primgones, tras la concertacién del Tratado de prohibicidn
dial. Consideramos que un instrumento juridicament®mpleta de los ensayos nucleares, siempre que se disponga
vinculante es la Unica manera eficaz de detener este flagele,la voluntad politica necesaria. La Unica otra alternativa
y que se puede lograr. posible es el proceso de la Convencién sobre las armas
guimicas, pero no se celebrara otra conferencia de examen
¢ Por qué queremos un tratado verificable? Un tratatlasta el afio 2001. Creemos que la labor en la Conferencia
gue prohiba totalmente las minas terrestres antipersodalDesarme podria comenzar antes y que las negociaciones
también es un tratado sobre seguridad. Esto es un hechopadrian ser mas intensas.
una opinién. Solo se podra lograr una prohibicién total
fidedigna si se abordan los aspectos de seguridad relaciona- Tercero, la Conferencia de Desarme también se veria
dos con la prohibicién. Es esencial contar con disposicionafectada por el impulso politico, debido en gran medida a
de verificacion adecuadas a fin de garantizar el plempe el Comité Internacional de la Cruz Roja y las organiza-
cumplimiento de la prohibicién total de las minas terrestrefones no gubernamentales estan impulsando el proceso
antipersonal. Como se dice con frecuencia: confia, pdracia una prohibicion total. Por el contrario, si se pudiera
comprueba. La verificacion sera dificil, como también lo esiciar el proceso dentro de la Conferencia de Desarme, el
en los tratados de limitacion de armamentos; pero con impulso aumentaria y creemos que se expandiria a paises
mecanismo disuasorio eficaz contra un posible incumptiue todavia no se han comprometido con el objetivo de una
miento podrd nacer una norma global significativa. prohibicién total. Las acusaciones de que apoyar a la Con-
ferencia de Desarme como foro de negociacion es una
¢ Cual es el foro adecuado para negociar una prohitéetica dilatoria son totalmente infundadas. El impulso
cion de las minas terrestres antipersonal? Creemos que @rigte y seguira existiendo.
prohibicién de las minas terrestres antipersonal basada en el
objetivo de un tratado global, juridicamente vinculante y  Cuarto, llevar esta cuestion a la Conferencia de
verificable sobre las minas terrestres antipersonal se deb&ésarme no dejaria de lado la dimensién humanitaria del
negociar en la Conferencia de Desarme. De esa manergsilema de las minas, sino que incorporaria aspectos de
incluiria a todos los paises necesarios. Deseo recalcar qaguridad que consideramos deben ser parte del proceso a
el foro de la Conferencia de Desarme deberia incorporarfial de lograr una prohibicion global.
proceso no sélo a los 61 Estados que actualmente son
miembros de la Conferencia. Los paises que participan en Quinto, esté claro que la eleccién de la Conferencia de
la labor de la Conferencia también deberian participBresarme haria que se incorporaran al proceso paises que no
plenamente en las negociaciones, como sucedié conestan dispuestos a comprometerse inmediatamente con una
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nuclearpsohibicion de las minas terrestres antipersonal. Seria una
via més dolorosa comparada con una solucion “inmediata”,
Deseamos formular las siguientes observaciones quero mediante ese proceso, aumentaria el compromiso de
estan dirigidas a los que tienen reservas sobre la Confereasi todos los participantes en las negociaciones. Esto es
cia de Desarme como el foro internacional mas apropiadecesario para lograr una prohibicién global.
para negociar una prohibicion de las minas terrestres an-
tipersonal. Sexto, si se puede iniciar un proceso en la Conferencia
de Desarme, consideramos que se podria lograr un tratado
Primero, la Conferencia de Desarme es el Unico foem unos dos afos. La pregunta es: ¢ Puede la Conferencia de
multilateral de negociacion sobre el desarme con que cuebsarme lograr un acuerdo sobre el inicio de esas
la comunidad internacional. Esto se acordd por consensggociaciones? Se debe iniciar un esfuerzo serio a tal fin
desde el primer periodo extraordinario de sesiones declzando la Conferencia de Desarme comience su proximo
Asamblea General dedicado al desarme. La Conferenciapdgiodo de sesiones en enero.
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Finlandia dar4 comienzo a este esfuerzo en la Confan acuciante y la necesidad de accién tan apremiante.
rencia de Desarme. Nuestro objetivo es que se establezc&€teemos que el mundo debe poner las minas terrestres
antes posible un comité especial con el mandato datipersonal en el rincon olvidado de la historia, junto con
negociar. Si no es posible lograrlo inmediatamente en endas balas de expansion, el gas venenoso y las —mas
la otra posibilidad, aunque menos satisfactoria, es hombrarevas— armas laser cegadoras. También pensamos que los
a un coordinador especial encargado de lograr urgentemeasgados deben continuar aplicando restricciones unilaterales
el acuerdo necesario para comenzar las negociaciones. hasta que estemos en condiciones de desarrollar un nuevo

instrumento juridico internacional.

Sr. Fowler (Canada) iaterpretacién del francés El
Canada, como patrocinador profundamente comprometido, En este proyecto de resolucidn se reconoce que esta-
acoge con beneplacito la presentacién del proyecto oh®s hablando de una crisis humanitaria. En consecuencia,
resolucién que la Asamblea tiene ante si, titulado “Acuerde hace un llamamiento a los Estados para que sopesen
internacional de prohibicion de las minas terrestres antipetidadosamente la utilidad militar de las minas terrestres
sonal”. Deseamos dar las gracias a los Estados Unidos potipersonal contra los horribles costos humanitarios asocia-
su labor perseverante sobre una cuestién tan importante phora con su empleo continuado en todo el mundo: la des-
los pueblos de todo el mundo, y especialmente para los duecion de vidas humanas y comunidades, un brazo, un ojo
sufren las consecuencias de esas minas. y una pierna por vez.

El Canada ha apoyado la intencion y el fondo de este El Canada ya ha tomado medidas a través de nuestra
proyecto de resolucién desde el comienzo. moratoria general a la produccidn, la utilizacion y la expor-
tacion de las minas terrestres antipersonal. Hemos comen-
A nuestro juicio, este proyecto de resolucion constituygdo la destruccion unilateral de nuestras reservas de minas
un momento decisivo en los esfuerzos de la comunideetrestres antipersonal y esperamos completar pronto la
internacional por encontrar una solucidon permanente adtapa inicial de este proceso, a saber, la destruccién de dos
crisis mundial de las minas terrestres antipersonal. Estecios de dichas reservas.
proyecto de resolucién nos obliga a reconocer el hecho de
gue la Unica forma de poner fin a la matanza indiscriminada El Canada, asimismo, ha alentado a otros a que tomen
y al dafio que causan las minas terrestres antipersonaheslidas tanto a nivel unilateral como colectivo. En la
lograr una prohibicién total de la produccion, el almacenaeunién celebrada en Ottawa a principios de octubre,
miento, la transferencia y la utilizacion de dichas minas.acogimos a un gran nimero de gobiernos y organizaciones
internacionales gubernamentales y no gubernamentales para
(contindia en inglés elaborar una estrategia que nos permitiera alcanzar la meta
de la prohibiciébn mundial de las minas terrestres antiperso-
Creemos que este texto es innovador también en otred. Cincuenta Estados aprobaron la Declaracion de la
aspectos. Al mismo tiempo que prepara el terreno para Wanferencia de Ottawa, en la que se comprometian, entre
accion multilateral concertada, también exhorta a los Estras cosas, a colaborar a fin de lograr:
tados a que tomen medidas unilaterales inmediatas para
detener el comercio internacional y la utilizacion de las “la concertacion mas rapida posible de un acuerdo
minas terrestres antipersonal. internacional juridicamente vinculante de prohibicion
de las minas antipersonal;"A{C.1/51/10, anexo |,
Igualmente importante, el grupo de paises que patro- parr. 5)
cina este proyecto de resolucion demuestra que ahora existe
un apoyo generalizado de la comunidad internacional a la Al concluir la reunion de Ottawa, el Ministro de
prohibicién de las minas terrestres antipersonal. Esta es lrelaciones Exteriores del Canada, Sr. Lloyd Axworthy,
cuestion sobre la que el Norte y el Sur estan trabajansohwité a todos los Estados a trabajar conjuntamente con el
conjuntamente para la elaboracion de un programa com@anadé para preparar un tratado por el que se prohiban las
minas terrestres antipersonal. El Sr. Axworthy también
El Canada considera que la Convencion sobre cier@suncié que el Canada esta dispuesto a ser anfitrion de una
armas convencionales establece un precedente claro paaferencia en diciembre de 1997, ocasién en que podria
tratamiento de las minas terrestres antipersonal como dimmarse dicho tratado.
cuestion humanitaria. Es este aspecto humanitario de las
minas terrestres antipersonal lo que hace que el tema sea
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El Canada apoya firmemente este proyecto de resolu- Es con esta perspectiva que los paises de ambas costas
cién. Nos pone claramente a la vista el fin de la cristsan emprendido una serie de iniciativas, la mas reciente de
mundial de las minas terrestres. Demuestra que en la ks cuales —y la mas significativa— es la que tuvo lugar en
tualidad existe la voluntad politica de prohibir las minaBarcelona en noviembre del afio pasado. En los nuevos
terrestres antipersonal. Revela que una masa critica p#grafes 4 y 6, por lotanto, se busca alentar a los paises del
Estados, de amplia base, esta ahora dispuesta a dar un pesditerraneo en sus esfuerzos por determinar conjuntamente
adelante sustancial para prohibir las minas terrestres atds condiciones de sus relaciones para enfrentar los retos
personal en beneficio de la humanidad y capta el impeticgmunes a través de los medios apropiados, sobre la base
la urgencia que impulsan a este tema. El Canadé esta seglerain espiritu de asociacion dirigido a convertir a la cuenca
de que, de hecho, existe la voluntad politica necesaria pded Mediterraneo en una zona de didlogo, intercambio y
lograr la prohibicion de las minas terrestres antipersonaboperacion, garantizando asi la paz, la seguridad, la es-
Instamos a la comunidad de naciones en su totalidad a daleilidad y la prosperidad, para beneficio de todos los
apoye este proyecto de resolucion. Estados costeros sin excepcion.

Sr. Mesdoua (Argelia) (interpretaciéon del francés Con este proyecto de resolucién los patrocinadores
Tengo el honor de presentar a la Primera Comisién también buscan, teniendo en cuenta los nuevos desafios que
proyecto de resolucion titulado “Fortalecimiento de lancaran los paises de la regién del Mediterrdneo, renovar su
seguridad y la cooperacion en la regién del Mediterranea@ompromiso de combatir el terrorismo, por lo que se ha
gue figura en el documento A/C.1/51/L.33, en nombre deforzado el parrafo 10 del proyecto de resolucion con el fin
los siguientes patrocinadores: Albania, Argelia, Andorrde adecuarlo a los textos pertinentes de las Naciones Unidas
Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Chiprespbre la delincuencia internacional, el trafico de es-
Dinamarca, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Grecifypefacientes y la transferencia ilicita de armas.

Irlanda, Italia, Jordania, Libia, Luxemburgo, Malta, Mauri-

tania, Marruecos, Ménaco, Paises Bajos, Noruega, Portugal, Los patrocinadores, asimismo, reiteran su decision de

San Marino, Eslovenia, Turquia, Espafa, Suecia, &char contra cualquier obstaculo que impida la promocién

Republica Yugoslava de Macedonia, Tlinez y Reino Unidite los derechos humanos vy las libertades fundamentales y

de Gran Bretafia e Irlanda del Norte. de trabajar para sentar las bases de la democracia y de una
sociedad pluralista.

El aumento del nimero de patrocinadores de este
proyecto de resolucién con respecto al afio pasado —en el Al igual que en afios anteriores, los patrocinadores
gue por primera vez cont6é con la adhesion de todos lognfian en que los miembros de la Comision apoyaran
paises de la Unién Europea—, revela claramente el animednimemente el proyecto de resolucion contenido en el
gue impulsa a los paises de la region del Mediterraneo ydiecumento A/C.1/51/L.33, aprobandolo sin someterlo a
la Unién Europea de convertir a esta region en una zonadgacion.
paz, seguridad y cooperacion, devolviendo asi al Medite-
rraneo su vocacion auténtica de lago de paz. Sra. Bourgois (Francia) {nterpretacion del francés

Se acaba de presentar a la Primera Comisién un proyecto de

El proyecto de resolucién que los patrocinadoregesolucion sobre la prohibicion de las minas terrestres
presentan a la Comisién es muy parecido al que se apramdipersonal. Mi delegaciéon acoge con beneplacito la
el afio pasado, ya que este afio los patrocinadores favorgmessentacion de ese texto por la delegacién de los Estados
nuevamente el enfoque multidimensional de la seguridadJpidos de América, lo que constituye un testimonio de la
la cooperacion en la regién del Mediterraneo. gestion y el compromiso de los Estados Unidos en relacion

con este empefio de envergadura. Asimismo, Francia ha

En el proyecto de resoluciéon que la Comision tieneenido trabajando desde hace tiempo al servicio de esta
ante si se reiteran los principios fundamentales contenidizsisa. Francia se contd entre los primeros paises que
en los parrafe 1y 2 y sereconoce la necesidad de eliminapropusieron a la comunidad internacional el objetivo de una
las disparidades econdémicas y sociales entre los paisepdsibicion general y completa de las minas terrestres
la region del Mediterraneo. Dichos paises opinan que aatipersonal.
observancia plena de estos principios es indispensable para
el fortalecimiento de las relaciones entre los paises de la El Presidente de la Republica, Sr. Jacques Chirac, ha
region. seguido con gran atencion los progresos alcanzados en esa

esfera. Deseo recordar las iniciativas adoptadas por mi pais
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en 1993 relativas al examen de la Convencion de 1980 ydasayos nucleares. La Conferencia de Desarme ofrece
revisién de su Protocolo Il. El 2 de octubre de 1996, Fratambién garantias de realismo ya que permite tener en
cia renunci6 al empleo de las minas terrestres antipersoralenta la diversidad de las opiniones que se presentan.
convirtiéndose en el primer Estado miembro permanente del
Consejo de Seguridad que ha adoptado una doctrina tan Por Ultimo, consideramos que la Conferencia de
rigurosa. Esa medida se inscribe en el marco de la accibasarme es un marco particularmente eficaz por los si-
conjunta de la Union Europea que fue adoptada por lo @iiientes motivos. Primero, s6lo un acuerdo concertado en
paises miembros el 1° de octubre de 1996. Ginebra puede tener el caracter universal indispensable para
lograr verdaderos progresos en la causa de la eliminacion
La eleccion de una doctrina de esa indole sobre dampleta de minas terrestres antipersonal. Segundo, el
prohibiciébn del empleo de minas terrestres antipersorfadcho de recurrir a la Conferencia de Desarme permite
reviste una importancia significativa habida cuenta de ilizar un enfoque gradual que facilitar4 obtener sin demo-
responsabilidad de Francia en el plano internacional y derks resultados iniciales importantes. Francia, naturalmente,
participacion de sus ejércitos en el mundo al servicio dett@ excluye las medidas complementarias. Esta dispuesta a
paz. Esa doctrina no entrafia ninguna excepcion geografocantribuir a iniciativas tales como la Conferencia celebrada
y se aplica a todas las categorias de minas terrestres agni-Ottawa y a participar plenamente en las medidas regio-
personal. Tendra una vigencia indefinida y no contempieles —especialmente en la accién conjunta de la Union
derogacion alguna salvo en el caso de que exista la nec&siropea— que nos permitan seguir progresando en esa
dad absoluta de proteger nuestras fuerzas, sujeta aeséera.
decision de las autoridades gubernamentales y en estricto
cumplimiento de las convenciones internacionales en vigor. En el proyecto de resolucion que nos ocupa no se
Ademas, deseo recordar que mi pais ya ha decidido renprecisa una instancia de negociacion para una convencion
ciar a la produccion y exportacion de minas terrestresbre la prohibicion de esas armas. Por ello, sobre la base
antipersonal. Francia seguira reduciendo su arsenal de midasuestras deliberaciones, Francia, que votara a favor de
terrestres antipersonal mediante la destruccién que comergé proyecto de resolucién, contemplara la posibilidad de
en 1996. patrocinar ese texto.

Francia respalda el proyecto de resolucién que se ha Sr. Rider (Nueva Zelandia)iterpretacién del inglés
presentado y acogeria con beneplécito su mayor alcanceDEeseo formular algunas observaciones sobre el proyecto de
importante que las Naciones Unidas coincidan en el princesolucién que figura en el documento A/C.1/51/L.46, que
pio de la prohibicion de minas terrestres antipersonal. Séra sido presentado por la Representante Permanente de los
aun méas importante que en esta ocasion la comunidastados Unidos. La iniciativa de los Estados Unidos con
internacional elabore las directrices encaminadas a estalbéspecto a esta cuestion complementa la iniciativa adoptada
cer los medios para lograr un acuerdo internacional jurigier el Canada al convocar la reciente conferencia celebrada
camente vinculante y verificable. en Ottawa, a la que Nueva Zelandia asisti6 con mucho

agrado. Las deliberaciones que tuvieron lugar en esa

Consideramos que el alcance de la tragedia humanitaunién y los acuerdos alcanzados sentaron las bases para
ria causada por estas armas exige la aplicacion de las medidas que se estan adoptando en esta Comision.
criterio decidido, eficaz y ajustado a la realidad. Por ello,
estimamos, al igual que la delegacién de Finlandia, que el En su calidad de patrocinadora, mi delegacion desea
marco apropiado para abordar la eliminacibn completa dprovechar esta oportunidad para dejar constancia de su
las minas terrestres antipersonal es el de la Conferenciafidme apoyo al proyecto de resolucion titulado “Acuerdo
Desarme. De hecho, la Conferencia de Desarme es, comternacional de prohibicion de las minas terrestres antiper-
lo recuerda la Asamblea General en su resolucion 50/72sAnal”. En particular, acogemos con beneplacito la exhorta-
de 12 de diciembre de 1995, el tnico foro de la comunidaibn que se hace en el parrafo 1 de la parte dispositiva a
internacional para las negociaciones multilaterales solmencertar un acuerdo eficaz y juridicamente obligatorio para
cuestiones de desarme. La Conferencia de Desarme cormihibir ese tipo de minas. Estimamos que este es un
tuye el marco de accién que mejor se adapte a la dimensawance en relaciéon con las resoluciones aprobadas en afios
de las cuestiones que nos ocupan. En su seno se entablartariores. Refleja el creciente consenso internacional sobre
las negociaciones sobre el Tratado sobre la no proliferaci@nimportancia vital de la prohibicion internacional de las
de las armas nucleares (TNP), la Convencion sobre laias terrestres antipersonal.
armas quimicas y el Tratado de prohibicién completa de los
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El objetivo basico de este proyecto de resolucion €eabdn, Georgia, Alemania, Guatemala, Hungria, Irlanda,
ajusta perfectamente a lo ocurrido en Nueva Zelandia edggp0n, Lituania, Mali, Islas Marshall, Mozambique, Paises
afio. En abril, mi Gobierno declaré una moratoria unilater8ajos, Nicaragua, Noruega, Perd, Polonia, Portugal,
con respecto al empleo de minas terrestres antipersonal Bomania y Uruguay.
la Fuerza de Defensa de Nueva Zelandia. Al mismo tiempo,
el Gobierno decidié no permitir la exportacion de ninguna  Antes de esbozar algunas de las caracteristicas genera-
mina terrestre antipersonal. Nos alegra que muchos pailessde este proyecto, permitaseme empezar con un comenta-
hayan tomado recientemente decisiones semejantegiogpreliminar. El objetivo de este proyecto es satisfacer las
instamos a otros Estados a que hagan lo mismo, comopseocupaciones de muchos Estados Miembros, del Norte y
pide en el parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto del Sur. Fue elaborado conjuntamente con un grupo geogra-
resolucion que examinamos. ficamente bien equilibrado de paises cuyo interés en el

asunto fue crucial para el proyecto desde la etapa inicial.

Es importante que cuando debatimos estos teniaste enfoque se encuentra bien reflejado en la lista de
tengamos en cuenta el horrible sufrimiento que causpatrocinadores iniciales, que representan a todas las partes
diariamente las minas terrestres antipersonal. El apoyo dkd mundo.

mi pais a dicha prohibicién estad reforzado por nuestra
experiencia en paises infestados de minas. La participacion En el proyecto de resolucion se trata de dar impulso
del personal de la Fuerza de Defensa en las actividadesad&ional al concepto de consolidar la paz en zonas que han
remocion de minas en todo el mundo y aqui en la Sede slffrido a causa de los conflictos concentrandose en par-
las Naciones Unidas nos ha convencido de que sélo uiilar en algunas consecuencias de esta tarea relacionadas
prohibicién total impedirA que se siga creando m&®n las armas. El control de las armas pequefias y ligeras es
miseria con el uso indiscriminado de las minas terrestrea aspecto, pero el tema es mas amplio. También puede
antipersonal. incluir, por ejemplo, medidas de fomento de la confianza,

la desmovilizacién de los combatientes y su reintegracién en

El proyecto de resolucion que ha presentado la EmHBa-vida civil. La intencion del proyecto no es concentrarse
jadora Albright debe brindar una base excelente parada ninguno de estos aspectos en particular, sino subrayar la
elaboracion de un consenso internacional sobre la mepartinencia de toda la gama en un enfoque integrado para la
manera de negociar una prohibicion mundial. Se estéansolidacién de la paz y la rehabilitacién de zonas que han
estudiando varias opciones, a algunas de las cuales se $uf#frido a causa de los conflictos. Creemos que se podria y
referido hoy oradores anteriores. A nuestro juicio, todaeberia comenzar a trabajar en esta direccion pidiendo al
tienen ventajas y desventajas. Mi Gobierno opina que Gecretario General que haga recomendaciones y elabore
factor clave es asegurar que las negociaciones se iniciérectrices teniendo en cuenta la experiencia obtenida, sobre
rapidamente y que se desarrollen con caracter global. Plrdase de las opiniones de los Estados Miembros y aplican-
ser plenamente eficaz, la prohibicidon que queremos negodatas con su ayuda.
debe contar con el apoyo del mayor nimero posible de
paises. En ese sentido, el nimero y la diversidad de los EIl segundo parrafo del preambulo y los péarrafos 1, 3,
patrocinadores del actual proyecto, y el amplio apoyo gdey 5 de la parte dispositiva pueden considerarse como el
estamos seguros merecerd en esta Comision, subrayanteleo del proyecto de resolucion. Al elegir el término
caracter verdaderamente mundial de nuestro empefio“eredidas concretas de desarme”, queremos subrayar que en
prohibir estas armas. esta esfera se pueden lograr con relativa facilidad resultados

tangibles en el terreno siempre que exista la voluntad de

El Presidente (interpretacion del inglés Doy la hacerlo.
palabra al representante de Alemania para que presente el
proyecto de resolucion A/C.1/51/L.38. En el primer péarrafo del preambulo y en el parrafo 1

de la parte dispositiva se describe la variedad de cuestiones

Sr. Hoffmann (Alemania) {nterpretacion del inglés que tenemos presente. Pero en modo alguno queremos
Tengo el honor de presentar el proyecto de resolucién gaggerir que las medidas concretas se puedan aplicar sélo a
figura en el documento A/C.1/51/L.38, titulado “Consoliestas esferas. Otras esferas del desarme sencillamente no
dacion de la paz mediante la aplicacién de medidas concestan cubiertas por el alcance de este proyecto. Para res-
tas de desarme”, en nombre de los siguientes patrocinadgresder a sugerencias, hemos afadido la palabra “ciertas”
iniciales: Angola, Australia, Austria, Camboya, Camerugntes de “medidas concretas de desarme”, tanto en el
Canad4, Chile, Congo, Costa Rica, El Salvador, Etiopia,
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segundo pérrafo del preambulo como en el parrafo 1 de la Sra. Ghose(India) (interpretacién del inglés Hoy
parte dispositiva, para evitar cualquier malentendido.  tengo el honor de presentar el proyecto de resolucion que
figura en el documento A/C.1/51/L.19/Rev.1, relativo a una
En los péarrafos 5 y 6 también pedimos a los arregla®nvencién sobre la prohibicién de la utilizaciéon de las
y organismos regionales, asi como a otros 6rganos, gquenas nucleares, en nombre de las delegaciones de Bangla-
ayuden en esta tarea. En este sentido, hacemos una ind&sh, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei Darussalam,
cion especial al Instituto de las Naciones Unidas de Inves@iolombia, Costa Rica, Cuba, la Republica Popular Demo-
gacién sobre el Desarme, que ya ha trabajado en un &migitatica de Corea, el Ecuador, Egipto, Etiopia, Haiti, In-
semejante. En los parrafos cuarto al décimo del preAmbudlonesia, la Republica Islamica del Irdn, la Republica
se hace referencia a las iniciativas en esferas conexas,®#mocratica Popular Lao, la Jamahiriya Arabe Libia,
centrarse en particular en ninguna de ellas. México, Myanmar, Nepal, Nigeria, el Sudan, Viet Namy la
India.
Este proyecto de resolucidon no tiene consecuencias
financieras. La Secretaria elaborara el informe con los La India y otros paises, incluidos paises en desarrollo
recursos existentes. Para dejar esto bien claro, se ha anorposeedores de armas nucleares pertenecientes al grupo
dado que la Secretaria haga una declaracién adicional enresalineado y otros paises en desarrollo, han venido propo-
sentido. niendo y subrayando durante afios, mediante un llamamiento
para que se logre una prohibicién juridicamente vinculante
Este proyecto de resolucion siempre ha tenido pdel empleo o la amenaza del empleo de las armas nucleares,
objetivo el consenso. La redaccion y los ajustes inicialés necesidad de una convencion sobre este tema. Siempre
después de realizar consultas con los Estados Miembrosies ha alentado que una mayoria de Estados Miembros
hicieron con este animo y estamos abiertos a nuevos capeyen esa propuesta. No obstante, lamentamos profun-
bios si se consideran necesarios. damente que hasta la fecha no se haya tomado ninguna
medida para aplicar la resolucién 50/71 E, principalmente,
Sr. Enkhsaikhan (Mongolia) (nterpretacién del somos conscientes, debido al enfoque negativo de la mayor-
ingléy: Los patrocinadores del proyecto de resolucion qua de los Estados poseedores de armas nucleares y de los
figura en el documento A/C.1/51/L.29, relativo a la creacidastados bajo su proteccion nuclear.
de una zona libre de armas nucleares en la region del Asia
central, han realizado consultas con posibles patrocinadores Este afio la propuesta tiene una relevancia especial en
y otras delegaciones interesadas. Como resultado de elloMista de la opinidn consultiva de la Corte Internacional de
patrocinadores han llegado a la conclusion de que Jesticia en respuesta a la consulta de la Asamblea General
necesita mas tiempo para que algunos Estados examinerstawe la legalidad del empleo o la amenaza del empleo de
posibles repercusiones de la creacion de esta zona y trdeenarmas nucleares. Si bien consideramos que la opinién
de obtener mas aclaraciones sobre algunas de dassultiva de la Corte es un todo indiviso, hay dos aspectos
disposiciones del proyecto de resolucién. importantes que deseo recalcar al presentar este proyecto de
resolucién. En primer lugar, la opinién consultiva ha hecho
Teniendo esto en cuenta, los patrocinadores del papie el derecho internacional humanitario sea aplicable al
yecto de resolucion A/C.1/51/L.29 no insistiran en que sampleo de las armas nucleares. Como todos sabemos, el
examine o se tome una decision en este periodo de sesiodesecho internacional humanitario es aplicable en todas las
Los patrocinadores quieren aprovechar esta oportunidad paraunstancias. Por consiguiente, ya existe en el derecho
dar las gracias a las delegaciones que han expresadangernacional humanitario una prohibicién general del
apoyo al proyecto de resolucién o que se han manifestaglopleo de esas armas de destruccion en masa.
dispuestas a patrocinarlo si se planteara para su aprobacion.
En segundo lugar, de las declaraciones de los Magis-
Mi delegacion quiere anunciar que patrocinara élados de la Corte Internacional de Justicia se desprende que
proyecto de resolucion A/C.1/51/L.46 relativo a un acuerd@ss necesario y pertinente contar con un instrumento
internacional de prohibicidn de las minas terrestres antipguridicamente vinculante que prohiba el empleo o la ame-
sonal. naza del empleo de las armas nucleares a fin de garantizar
las disposiciones existentes del derecho internacional huma-
El Presidente (interpretacion del inglés Doy la nitario. Esto eliminaria cualquier ambigliedad, si existiera,
palabra el representante de la India para que presentej@ pudiera utilizarse para justificar el empleo de las armas
proyecto de resolucién A/C.1/51/L.19/Rev.1. nucleares por los Estados poseedores de armas nucleares, y
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por tanto, esperamos que pueda ser un paso genuinexyraordinario de sesiones dedicado al desarme, celebrado
significativo hacia la eliminacion de las armas nuclearesen 1978; y el segundo, el lanzamiento de la Campafia
hacia un mundo libre de armas nucleares. Mundial de Desarme. La Campafa, conocida a partir de
1992 con el nombre de Programa de las Naciones Unidas de
Hay otros dos proyectos de resolucién a los que s®ormacion sobre Desarme, no fue concebida como un
vincula este proyecto de resolucion. Ambos proponen taero instrumento de divulgacién del trabajo de la Organi-
negociacion de una convencion sobre las armas nuclearasion en la esfera del desarme. Sin descuidar este aspecto,
gue, esperamos, finalmente incluiria la convencién que desde luego muy importante, la vigencia del Programa
ha propuesto. El proyecto de resolucion que presentantamdiciona la plena participacion de los Estados que no son
hoy en nombre de los 24 patrocinadores tiene por objetiatlitarmente importantes en todas las negociaciones y
garantizar que la prohibicién del empleo o la amenaza d#dbates multilaterales sobre el tema.
empleo de las armas nucleares quede codificada en un
acuerdo internacional de desarme, quiza el primer acuerdo Las actividades de capacitacién, entre las que destaca
real sobre desarme nuclear. el programa de becas destinado a jévenes diplomaticos, y la
organizacion de diversas mesas redondas sobre los temas
El texto del proyecto de resolucion presentado este afids importantes de la agenda internacional en materia de
se refiere concretamente a la opinién consultiva de la Codesarme, han permitido paulatinamente elevar la calidad de
Internacional de Justicia en el sentido de que la amenazkaarticipacién de las delegaciones de los paises en desa-
el empleo de armas nucleares seria, en general, contrariooflo en la Conferencia de Desarme, en la Comision de
las normas del derecho internacional aplicables en IDgsarme, y en esta Asamblea General, por solo citar los
conflictos armados, es decir, a los principios y las dispogeros mas relevantes.
ciones del derecho internacional humanitario. También
hemos incorporado la opinién unanime de la Corte de que Estas actividades, sin embargo, ha sido puestas a dura
existe la obligacién de proseguir de buena fe y llevar a puueba por las restricciones presupuestarias y la constante
conclusion las negociaciones con miras al desarme nucldaminucion de las contribuciones de los Estados Miembros
en todos sus aspectos bajo un control internacional estriatdondo Fiduciario. Pero mas grave aun, publicaciones tan
y efectivo. necesarias para el trabajo diario de las delegaciones como
es el caso deAnuario de las Naciones Unidas sobre el
También hemos afiadido un nuevo parrafo del preamtlesarmey la compilacion de los instrumentos multilaterales
bulo tanto al proyecto de resolucién como al proyecto dm la materia, peligran, incluso cuando son editados en un
convencion que figura en el anexo, a fin de subrayar $lo idioma, como ha sido el caso en los Ultimos afios.
necesidad de esa prohibicién concreta y manifiesta. Espera-
mos poder contar este afio con el apoyo mas amplio posible Mi delegacion ha tomado nota con honda preocupacion
al proyecto de resolucion, especialmente habida cuentadd# informe del Secretario General contenido en el docu-
la importancia de esta cuestion en estos momentos. mento A/51/219 en el que se sefala que para el futuro

El Presidente (interpretacion del inglés Doy la “se prevén menos actividades ... debido a las serias
palabra al representante de México para que presente el limitaciones financieras con que tendra que operar [el
proyecto de resolucion A/C.1/51/L.8. Programa].” A/51/219, parr. 4

Sr. de Icaza(México): Es un honor para la delegaciom ello se agrega el hecho de que las contribuciones volunta-
de México someter a consideracién de la Comisién ehs al Fondo Fiduciario del Programa han disminuido en
proyecto de resolucién A/C.1/51/L.8 a nombre de |d®rma constante durante varios afos, lo cual hace imposible
copatrocinadores, es decir, Bolivia, el Brasil, Chile, Costaialquier planificacién. Convencido de la necesidad de
Rica, Guatemala, la India, Indonesia, México, Myanmamantener y fortalecer el Programa, el Gobierno de México
Nicaragua y el Pakistan. El proyecto se refiere al Programeantendrd, como lo ha venido haciendo en los ultimos
de las Naciones Unidas de Informacion sobre Desarme.14 afios, su contribucién al Fondo Fiduciario.

El segundo periodo extraordinario de sesiones de la El proyecto de resolucion A/C.1/51/L.8, que hoy
Asamblea General dedicado al desarme, celebrado en 1982sentamos, recoge la preocupaciéon que la situacién
llegé a dos resultados concretos. El primero, la solempeevaleciente inspira a los patrocinadores. En el quinto
reafirmacién del Documento Final del primer periodparrafo del preAmbulo se subraya la continua disminucién
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de las contribuciones al Programa, destacando que ellodwalos siguientes acontecimientos: la firma del Gobierno de
afectado ya a una serie de actividades al amparo @aiba de las enmiendas del Tratado, la adhesion del Gobier-
Programa. no de Guyana y la ratificacién del Gobierno del Paraguay
a dichas enmiendas. De esta forma, el Tratado se encuentra
En la parte dispositiva, en el nuevo péarrafo 1 se tonmenamente vigente para 31 de los 33 Estados soberanos de
nota con preocupacion del informe del Secretario Generta, region, con lo cual practicamente estd concluido el
contenido en el documento A/51/219. En el parrafo 3 de fpaoceso inaugurado hace tres décadas.
parte dispositiva se subraya la importancia del Programa
como instrumento que permite la participacion de los paises Quiero poner especial énfasis en el mecanismo de
en desarrollo en las deliberaciones y negociaciones multitispensa contenido en el articulo 28 del Tratado de Tlate-
terales sobre el desarme. En el parrafo 5 de la parte disfmeo, que permitié la progresiva conformacion de la zona
sitiva se hace mencion expresa de las publicaciones quellbee de armas nucleares en la América Latina y el Caribe
patrocinadores estimamos que no pueden ser suspendglagsperar a que todos los Estados de la regién depositaran
por ningln motivo. Sus respectivos instrumentos de ratificacion, como lo es-
tablece el articulo 26. La originalidad de este mecanismo
Por dltimo, quiero destacar que se ha omitido upuede servir como ejemplo para que otras regiones concre-
parrafo que alude a la tradicional conferencia de promegas una zona libre de armas nucleares que permita ir avan-
de contribuciones, pues las actuales restricciones financiezando en la consecucidon del objetivo que persigue el
han impedido, incluso, que se siga llevando a cabo este tipatado, sin afectar las preocupaciones individuales que
de conferencias, las cuales, cuando se celebran, obtienepueda tener tal o cual Estado de la region.
éxito, por demas, relativo.
Damos la bienvenida a cualquier iniciativa para el
Los patrocinadores del proyecto de resolucidéestablecimiento de nuevas zonas libres de armas nucleares
A/C.1/51/L.8 confiamos en que, como en afios anterioregbre la base de acuerdos libremente concretados entre los
esta iniciativa sea aprobada por consenso. Estados de la region interesada, ya que consideramos que
son una medida importante de desarme para la consecucion
Un segundo proyecto de resolucidén que le toca a mél objetivo final de la eliminacion de las armas nucleares.
delegacioén tener el honor de presentar es el contenido en el
documento A/C.1/51/L.9, relativo al tema 78 del programa, El proyecto de resolucién A/C.1/51/L.9 contiene dos
titulado “Consolidacién del régimen establecido en eluevos péarrafos en el preambulo. En el primero de ellos se
Tratado para la proscripcion de las armas nucleares ertdena nota de que el 14 de febrero de 1997 se celebrara el
América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)”trigésimo aniversario de la apertura a la firma del Tratado
Presentamos este proyecto de resolucién en nombre dgeTlatelolco. En el segundo, se recuerda que el Consejo del
Antigua y Barbuda, la Argentina, las Bahamas, Barbadd3rganismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en
Belice, Bolivia, el Brasil, Chile, Colombia, Costa RicalJa América Latina y el Caribe aprobd una resolucion en la
Cuba, Dominica, el Ecuador, El Salvador, Granada, Guatgse se pide la promocién de la cooperacion y las consultas
mala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, Nicaragumn otras zonas libres de armas nucleares. Asimismo, en el
Panama, el Paraguay, el Peru, la Republica Dominicapaeambulo se toma nota de la plena adhesion de Guyana al
Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las Grandratado y de que este se encuentra plenamente vigente para
dinas, Suriname, Trinidad y Tabago, el Uruguay, Venezualaeve Estados de la regién, incluido mi pais.
y mi propio pais, México.
En los parrafos de la parte dispositiva, en el proyecto
En esta oportunidad, contamos, asi, con el apoyo de resolucion se acogen con beneplécito las medidas con-
todos los Estados signatarios del Tratado de Tlatelola@yetas de varios paises de la region para la consolidacion del
superando el nimero de patrocinadores registrados erréglimen de desnuclearizacion militar establecido en el
quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea Genéredtado y se toma nota con satisfaccion de la plena adhe-
Esto demuestra la prioridad que otorgan los gobiernos sién de Guyana, ademas de instarse a los paises de la region
América Latina y el Caribe a consolidar el régimen iniciadque aun no lo hayan hecho a que depositen su instrumento
hace ya casi 30 afios. de ratificacion a las enmiendas al Tratado aprobadas por la
Conferencia General del Organismo para la Proscripcién de
Desde la aprobacion el afio pasado, en esta Comisitas Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe
del proyecto de resolucion sobre este tema, se han regis(@PANAL), en 1990, 1991 y 1992.
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El proyecto de resolucién A/C.1/51/L.9, apoyado pdiempo y establecer una norma juridica internacional con los
todos los Estados signatarios del Tratado de Tlatelolco, dehee si estan dispuestos a hacerlo, que pueda servir como
contar nuevamente con el mas amplio respaldo de ganto de referencia y quizds incluso como objetivo moral
Primera Comision y esperamos que, al igual que en affzmra la comunidad de Estados.
anteriores, sea aprobado sin votacion.

Creemos sinceramente que un tratado de esta indole

Sr. Mernier (Bélgica) (nterpretacion del francdsEl inevitablemente tendrd un efecto complementario que nos
proyecto de resolucion A/C.1/51/L.46 sobre las minasercara a la universalidad de una prohibicion total y
terrestres antipersonal reviste una gran importancia paracgompleta de esas armas. Somos conscientes de que no es
pais. No voy a recalcar nuevamente la enormidad degdasible lograr la universalidad de manera inmediata, pero,
catastrofe humanitaria que han provocado las minas terreas-mismo tiempo, no debemos olvidar que antes de la
tres antipersonal; todos conocemos las cifras horrorosasmienda al Protocolo Il en la Conferencia de examen de
Después del éxito, limitado pero real, de la enmienda dal Convencién sobre ciertas armas convencionales, ésta
Protocolo Il de la Convencion sobre prohibiciones o restricontaba con sélo 50 Estados partes; no obstante, no se
ciones del empleo de ciertas armas convencionales quede negar la importancia de la funciéon que ha desempe-
puedan considerarse excesivamente nocivas o de efe@ado la Convencion en los uUltimos afos.
indiscriminados, debemos retomar el problema de las minas
terrestres antipersonal y esforzarnos por encontrarle una Bélgica estima que es muy importante poner en mar-
solucién definitiva. La Unica salida es la prohibicion total deha el proceso orientado a lograr una prohibicién total,
las minas terrestres antipersonal. Dicha prohibicién depeoceso que se inicié recientemente en Ottawa y que se
abarcar la fabricacion y especialmente el uso de esos @rntinuara a la brevedad en Bruselas.
tefactos. Légicamente, también debe llevar a la destruccién
de las existencias de estas armas dentro de un plazo Para finalizar, deseo formular algunas observaciones
razonable, pero no demasiado lejano. Esta meta ambiciasarca de la funcién de la Conferencia de Desarme. No
la ha alcanzado mi pais a nivel nacional. Nuestra legislaciéabe duda de que se puede negociar en ese érgano el tipo
actual prohibe las minas terrestres antipersonal. Dictla tratado que nos ocupa y no descartamos la idea que
prohibicién es una medida radical y no contiene clausuldisgara el momento en que desempefie una funcién impor-
de excepcion ni liberatorias. Se ha iniciado la destruccidante en esa esfera. Sin embargo, por ahora consideramos
de las reservas del ejército y debera terminarse en brevgue es remota la posibilidad de que se pueda tratar en la

Conferencia de Desarme la concertacién de un tratado por

Para Bélgica, la cuestion ahora es conseguir quedhque se prohiban las minas terrestres antipersonal. La
comunidad internacional adopte la misma politica, la Unicagencia del problema exige que hagamos lo que esté a
gue puede hacer frente a la dimensidn planetaria del probtetestro alcance en otro foro. Ese es el propésito de la
ma. Al respecto, aplaudimos la iniciativa tomada por ebnferencia de Ottawa y de la reunién de Bruselas.
Canada. En la reciente Conferencia de Estrategia Interives complace observar que en el proyecto de resolucién
cional, celebrada en Ottawa, se dio inicio a un proceso cuj¢C.1/51/L.46 se hace referencia a esas dos impor-
resultado sera justamente el objetivo que estamos ptmtes conferencias y nos complace sumarnos a sus
siguiendo. En este contexto, Bélgica organizara en junio geltrocinadores.
afio préximo una conferencia de seguimiento, y haremos lo
posible por que sea la Ultima que se necesite sobre el tema. Sr. Bakhiet (Sudan) interpretacion del arabe Mi
Cursamos una invitacién urgente a todos los Estados gledegacion se une a las otras delegaciones que han apoyado
comparten nuestro anhelo de liberar al mundo de las miregroyecto de resolucion A/C.1/51/L.46, presentado por los
terrestres antipersonal para que vengan a Bruselas a efsados Unidos, sobre un acuerdo internacional de
los cimientos de un tratado sin concesiones y sin evasiyashibicion de minas terrestres antipersonal.
gue nos permita lograr el objetivo que nos hemos fijado.

En el debate general celebrado en esta Comisién, mi

Estamos convencidos de la pertinencia del proceso diglegacion reiteré su apoyo a todos los esfuerzos interna-
Ottawa y de la necesidad de mantener el impetu duranteianales encaminados a prohibir las minas terrestres anti-
conferencia de Bruselas. Lamentablemente, debenmssonal habida cuenta de que todos sabemos muy bien los
reconocer que no todos los Estados estan dispuestopehlgros que plantean. Al respecto, deseamos subrayar que
prohibir las minas terrestres antipersonal. Nos parece, sinSudan padece los efectos de mas de 1 millén de minas
embargo, que eso debe ser una razén mas para no perder el
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colocadas en su territorio durante las guerras. Constituygnincipios del derecho internacional y que siempre trabaja
una amenaza a la paz y la seguridad de la regién. en aras de la paz y la estabilidad de la region y del mundo,
ha dado pruebas de su voluntad de encontrar una solucion
El Sudan hace un llamamiento a la comunidad interndefinitiva a ese problema por medios pacificos. A este
cional para que asuma su responsabilidad en materiardspecto, Marruecos brindé su apoyo pleno e irrestricto a
minas terrestres antipersonal y se suma a los esfuerzodade esfuerzos del Secretario General para organizar un
la comunidad internacional destinados a divulgar informeeferéndum justo y equitativo en el Sahara. Asi pues,
cion y prestar asistencia técnica para poner fin a ese flagéWarruecos ha venido participando activamente en todas las
etapas del proceso de referéndum establecido en el plan de
El Presidente (interpretacion del inglés En esta arreglo aceptado por las dos partes en 1988 y aprobado por
sesién se han presentado 18 proyectos de resolucion, lo gu€onsejo de Seguridad.
arroja un total de casi 50 proyectos de resolucion.
Marruecos siempre ha reiterado solemnemente su
Tienen la palabra las delegaciones que deseen formwddhesién al plan de arreglo de las Naciones Unidas y al
declaraciones en ejercicio del derecho a contestar. éxito del proceso de referéndum. Sus esfuerzos al respecto
han sido ampliamente reconocidos y confirmados por el
Sr. Amar (Marruecos) ifiterpretacion del francds Representante Especial interino del Secretario General.
Sefior Presidente: En primer lugar deseo felicitarlo sincera-
mente en nombre de la delegacion de Marruecos y brindarle Sr. Mesdoua (Argelia) (interpretacion del francgs
las seguridades de nuestro pleno apoyo y cooperacion. Una vez mas, en lugar de utilizar el foro mas adecuado, la
delegacion de Marruecos esta utilizando esta Comision y
El representante de Zambia, en la declaracion formeenfundiendo asi los asuntos. La Comision Politica Especial
lada en la 122 sesion, celebrada el 24 de octubre de 199@le Descolonizacion (Cuarta Comisién) aprobd reciente-
afirmo6 que el Sahara Occidental se encontraba aln bajente un proyecto de resolucidon de consenso patrocinado
dominacion extranjera. Permitame proporcionar informaciguor 58 paises en el que se pedia la continuacion de negocia-
qgue tal vez pueda aclarar su visibn con respecto a d®nes entre las dos partes. Ahora existe un plan de arreglo,
situacion relativa a la cuestién asi llamada del Sahara. BEventras que todo el mundo reconoce que hay una
octubre de 1975, a pedido de Marruecos, la Corte Interr@aralizacion en el Consejo de Seguridad.
cional de Justicia reconocié en su opinién consultiva que
ese territorio que habia sido ocupado por Espafia, no era, La Primera Comision no es el foro mas adecuado para
cuando fue colonizadderra nulliusy, que entre el SAharaocuparse de esta cuestion. El Sdhara Occidental es una
y el Reino de Marruecos existia un vinculo juridico deuestion de descolonizacion, con independencia de lo que
fidelidad. Esa fidelidad era la forma en que se manifestalima el representante del Reino de Marruecos. Por lo tanto,
y aun se manifiesta la soberania en el derecho internacioimstaria a que se utilicen los foros mas apropiados —la
existente antes de la creacion del Estado nacion, en la @yarta Comision y el Consejo de Seguridad— para ofrecer
musulmana y, mas concretamente, en el derecho publicoed@licaciones o aclaraciones ulteriores.
Marruecos.
El Presidente (interpretacion del inglds Como
El 14 de noviembre de 1975, el Sahara fue cedido eecordaran los miembros, el 29 de octubre la Comision
devolucién a Marruecos en virtud del Acuerdo de Madridcordd oficialmente ampliar en 48 horas el plazo para
firmado entre Marruecos, Espafa y Mauritania, y de ekapresentacion de los proyectos de resolucion. Deseo
forma se puso fin a la presencia espafiola en el territorfredir oficialmente que se adopte una decisidon sobre ese
Ese Acuerdo fue depositado en forma oficial en las Nacio-
nes Unidas y la Asamblea General tom6 nota de ello. A
pesar de los problemas y las dificultades heredados del
periodo colonial y de la politica de divisién de su territorio,
Marruecos siempre ha trabajado en forma pacifica para
recuperar su integridad territorial etapa tras etapa.

En lo que al Sahara concierne, a pesar del Acuerdo de

Madrid y a pesar de su presencia histérica y juridicamente
legitima en el territorio, Marruecos, pais que adhiere a los
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acuerdo. ¢ Puedo entender que la Comision desea ampliar el
plazo?

Asi queda acordado

Se levanta la sesion a las 12.25 haras
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